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1. Auf Einladung des Pra- 

sidenten der Volksrepublik Chi

na, Yang Shangkun, hat M. S. 

Gorbatschow, Vorsitzender des 

Presidiums des Obersten So

wjets der UdSSR und General- 

sekretar des ZK der Kommuni- 

stischen Partei der Sowjetuniori 

(KPdSU), vom 15. bis 18. Mai 

1989 der Volksrepublik China 

(VRCh) einen offiziellen Staats- 

besuch abgestattet.

Der Vorsitzende Deng 

Xiaoping traf am 16. Mai mit 

dem Vorsitzenden Gorbatschow 

in Beijing zusammen. Die hoch- 

sten Vertreter beider Lander 

tauschten ihre Meinungen zu 

den chinesisch-sowjetischen Be- 

ziehungen und internationalen 

Fragen von gemeinsamem In- 

teresse aus.

President Yang Shangkun, 

Generalsekretar des Zentralko- 

mitees der Kommunistischen 

Partei Chinas (KPCh), Zhao Zi- 

yang, und Ministerprasident 

des Staatsrates der VR 

China, Li Peng, trafen 

sich jeweils zu Gespra- 

chen mit dem Vorsit

zenden Gorbatschow.

2. Die Staatsfuhrer 

Chinas und der Sowjet

union erachteten es fur 

autzlich, ihre Ansich- 

ten zu den bilateralen 

Beziehungen auszutau- 

schen. Beide Seiten 

stimmten darin uber- 

ein> dab das chinesisch- 

sowjetische Gipfeltref- 

Sinnbild fur die 

Normalisierung der Be

ziehungen zwischen den beiden 

andern ist. Dies entspreche 

,en ^teressen und Wunschen 

er Volker Chinas und der So

wjetunion und trage zur Wah- 

rung des Friedens und der Sta- 

bilitat in der Welt bei. Die Nor- 

malisierung der Beziehungen 

zwischen China und der Sowjet

union richte sich nicht gegen 

ein Drittland und verletze auch 

nicht die Interessen eines sol- 

chen.

3. Beide Seiten erklarten, 

die Beziehungen zwischen Chi

na und der Union der Sozialisti- 

schen Sowjetrepubliken auf der 

Grundlage der weltweit bei zwi- 

schenstaatlichen Beziehungen 

geltenden Prinzipien der gegen- 

seitigen Achtung der Souvera- 

nitat und territorialen Integri- 

tat, des gegenseitigen Nicht- 

angriffs, der gegenseitigen 

Nichteinmischung in die in- 

neren Angelegenheiten, der 

Gleichberechtigung, des gegen

seitigen Nutzens und der fried- 

lichen Koexistenz weiterzuent- 

wickeln.

4. Beide Seiten haben ihre 

Bereitschaft bekundet, alle Mei- 

nungsverschiedenheiten zwi

schen den beiden Landern auf 

dem Verhandlungswege beizule- 

gen. Sie seien dazu verpflichtet, 

unter keinen Umstanden die 

Anwendung von Waffengewalt 

anzudrohen, einschlieblich der 

Nichtbenutzung der Landwege, 

Wasserwege oder des Luft- 

raums eines Drittlandes an der 

Grenze des jeweils anderen Lan

des.

Beide Seiten vertraten die 

Auffassung, dab die strenge Be- 

achtung der obigen Grundsatze 

dazu beitragen werde, das ge- 

genseitige Vertrauen zu star- 

ken und gutnachbarliche und 

freundschaftliche Beziehungen 

zwischen den beiden Landern 

zu errichten.

5. Die Staatsfuhrer Chinas 

und der Sowjetunion bestatig- 

ten die Erklarung der Aubenmi- 

nister beider Lander zur Kam- 

puchea-Frage vom 6. Februar 

1989 und fuhrten im Hinblick 

auf die jungsten Entwicklungen 

einen umfassenden und ein- 

gehenden Meinungsaustausch 

uber die Losung der Kampu- 

chea-Frage.

Beide Seiten haben den Be- 

schlub Vietnams zur Kenntnis 

genommen, seine Truppen bis 

Ende September 1989 unter 

wirksamer intemationaler Auf- 

sicht vollstandig aus Kampu

chea abzuziehen.

Sie auberten ihre Besorg- 

nis und halten es fur wichtig, 

dab nach dem vollstandigen Ab- 

zug der vietnamesischen Trup

pen in Kampuchea kein Bur- 

gerkrieg ausbricht und das 

kunftige Kampuchea ein unab- 

hangiges, friedliches, neutrales 

und blockfreies Land wird. Des- 

halb erklarten sie ihre Unter- 

stutzung der nationalen Ver- 

sohnung mit Beteiligung der 

vier Parteien in Kampuchea. 

Die chinesische Seite trat fur 

die Bildung einer provisori- 

schen Koalitionsregierung aus 

vier Parteien unter der Fuh- 

rung von Samdech Norodom Si

hanouk in Kampuchea wahrend 

der Zeit des Ubergangs vom 

vollstandigen Abzug der vietna

mesischen Truppen bis zum Ab- 

schlub von allgemeinen Wahlen 

in Kampuchea ein. Die sowjeti- 

sche Seite bestand darauf, dab 

die inneren Fragen von Kampu

chea, darunter auch die Vorbe- 

reitung allgemeiner Wahlen un

ter internationalen Aufsicht, 

vom kampucheanischen Volk 

selber gelost werden mubten. 

Sie begrube die verstarkten 

Gesprachsbemuhungen der 

Khmer-Parteien untereinander 

und wolle jede Einigung durch 

die Parteien von Kampuchea 

uber verschiedene Aspekte der 

Kampuchea-Frage unterstut- 

zen.

Beide Seiten druckten ihre 

Bereitschaft aus, das Ergebnis 

von allgemeinen Wahlen durch
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das Volk von Kampuchea unter 

internationaler Aufsicht zu re- 

spektieren.

Sie vertraten die Ansicht, 

dafi mit dem Abzug der vietna- 

mesischen Truppen aus Kam

puchea die betreffenden Lander 

schrittweise ihre militarische 

Hilfe fur irgendeine der Partei- 

en in Kampuchea abbauen und 

bei Gelegenheit einstellen soil- 

ten.

Beide Seiten befurworteten 

die baldmoglichste Einberufung 

einer internationalen Konfe- 

renz uber die Kampuchea- 

Frage.

Sie bekraftigten ihre an- 

haltenden Bemuhungen um 

eine baldige gerechte und ver- 

nunftige politische Losung der 

Kampuchea-Frage. Sie verein- 

barten, ihre Gesprache uber die 

Kampuchea-Frage fortzusetzen, 

einschliefilich der in diesem Zu- 

sammenhang weiterbestehen- 

den Meinungsverschiedenhei- 

ten.

6. Beide Seiten kamen 

uberein, Mafinahmen einzulei- 

ten, um die Streitkrafte in den 

Gebieten entlang der chine- 

sisch-sowjetischen Grenze auf 

ein MaB zu verringern, das 

den normalen, gutnachbarli- 

chen Beziehungen entspricht, 

und auf mehr Vertrauen und 

eine dauerhafte Ruhe in den 

Grenzgebieten hinzuarbeiteh.

Die chinesische Seite be- 

grufite die Ankundigung der So

wjetunion, 75 Prozent ihrer 

Truppen aus der Mongolischen 

Volksrepublik abziehen zu wol- 

len, und gab ihrer Hoffnung 

Ausdruck, dafi die restlichen 

Truppen innerhalb eines kur- 

zeren Zeitraums moglichst voll- 

standig aus diesem Land abge- 

zogen werden.

7. Beide Seiten befurwor- 

ten eine gerechte und vernunf- 

tige Losung der von der Ge- 

schichte hinterlassenen chi- 

nesisch-sowjetischen Grenzfra- 

gen, und zwar auf der Grund- 

lage der bestehenden Vertrage 

uber die chinesisch-sowjetische 

Grenze sowie entsprechend den 

allgemein anerkannten Prinzi- 

pien des Volkerrechts und im 

Geist der gleichberechtigten 

Konsultation, der gegenseitigen 

Verstandigung und Kompro- 

mifibereitschaft.

Die Staatsfuhrer beider 

Lander beschlossen, in Uberein- 

stimmung mit den obengenann- 

ten Grundsatzen die Gesprache 

uber jene Abschnitte der chi- 

nesisch-sowjetischen Grenze zu 

beschleunigen, wo keine Eini- 

gung erzielt worden ist, sowie 

ein fur beide Seiten annehmba- 

res Verfahren zu entwickeln, 

nach dem fur die westlichen 

und ostlichen Grenzabschnitte 

gleichzeitig eine Losung gefun- 

den werden kann. Sie ermach- 

tigten die Aufienminister beider 

Lander, falls erforderlich, ge- 

sonderte Gesprache uber die 

Grenzfrage zu fuhren.

8. Beide Seiten kamen 

uberein, aktiv und planmafiig 

auf der Grundlage der Prinzipi- 

en der Gleichberechtigung und 

des gegenseitigen Nutzens die 

Beziehungen in Wirtschaft, 

Handel, Wissenschaft, Technik, 

Kultur und in anderen Berei- 

chen zu entwickeln, das gegen- 

seitige Verstandnis zu vertiefen 

sowie den Austausch zwischen 

den beiden Volkern zu fordern.

9. Beide erachteten es fur 

nutzlich, Informationen und Er- 

fahrungen uber ihren sozialisti- 

schen Aufbau und die Reformen 

auszutauschen sowie einen Mei- 

nungsaustausch uber die bilate- 

ralen Beziehungen und uber in

ternationale Fragen von beider- 

seitigem Interesse zu pflegen.

Meinungsverschiedenheiten 

zu bestimmten Angelegenhei- 

ten sollten dem Fortschritt in 

den bilateralen Beziehungen 

nicht im Wege stehen.

10. Beide Seiten vereinbar- 

ten, dafi die Kommunistische 

Partei Chinas und die Kommu

nistische Partei der Sowjetuni

on ihre Kontakte und den Aus

tausch gemafi den Prinzipien 

der Unabhangigkeit, der vol- 

ligen Gleichberechtigung, der 

gegenseitigen Achtung, der 

Nichteinmischung in die jeweils 

inneren Angelegenheiten aus- 

bauen werden.

11. Die chinesische Seite 

hat erneut betont, dafi Taiwan 

ein untrennbarer Bestandteil 

der VR China ist. China wider- 

setze sich entschieden jedem 

Versuch, „zwei China", „ein 

China und ein Taiwan" oder 

ein „unabhangiges Taiwan" zu 

schaffen.

Die sowjetische Seite er- 

klarte ihre Unterstutzung fur 

diesen Standpunkt der chinesi- 

schen Regierung.

12. Die chinesische Seite 

hat erneut betont, dafi die VR 

China eine Aufienpolitik der 

Unabhangigkeit, der Selbstan- 

digkeit und des Friedens ver- 

folgt und die grundsatzliche 

Haltung einnimmt, mit keinem 

Land ein Bundnis einzugehen.

Die sowjetische Seite er- 

klarte, dafi ihre Aufienpolitik 

darin besteht, gestutzt auf den 

Frieden als das hochste Gut, 

konsequent danach zu streben, 

eine tatsachliche Abrustung, 

einschliefilich der der Nuklear- 

waffen, zu verwirklichen. Nach 

Meinung der sowjetischen Seite 

sollte die Sicherheit eines Lan

des nicht auf Kosten eines ande

ren garantiert werden. Die so

wjetische Seite tritt dafur ein, 

vor allem den Wert der gesam- 

ten Menschheit zu berucksich- 

tigen, und befurwortet, dafi 

die verschiedenen gesellschaft- 

lichen und wirtschaftlichen Sy- 

steme unter der Bedingung der 

freien Wahl und des Interessen- 

ausgleichs in einen friedlichen 

Wettbewerb treten.

13. Beide Seiten erklarten, 

dafi keine von ihnen eine He

gemonic irgendwelcher Art 

im asiatisch-pazifischen Raum 

oder in anderen Teilen der Welt 

anstrebe. Beide betrachten es 

als grundlegend fur die inter

nationalen Beziehungen, jeden 

Versuch oder jede Handlung, 

durch welches Land auch im- 

mer, seinen Willen anderen auf- 

zuzwingen oder das Streben 

nach einer Hegemonie, welcher 

Art auch immer und wo auch 

immer in der Welt, abzulehnen.

14. Beide Seiten sind der 

Ansicht, dafi Frieden und Ent

wicklung in der heutigen Welt
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jie wichtigsten Fragen sind. 

Sie hiefien die Minderung lange 

bestehender Spannungen in der 

Welt willkommen und wurdig- 

ten die Bemuhungen verschie- 

dener Lander um Abrustung 

und militarische Entspannung 

sowie die Fortschritte bei der 

Losung regionaler Konflikte. 

Beide Sei ten bekundeten ihre 

Bereitschaft, ■ ihre jeweiligen 

Bemuhungen in diesen Berei- 

chen fortzusetzen.

Sie treten fur ein erweiter- 

tes Ansehen der Vereinten Na- 

tionen ein und hoffen, daB sie 

in internationalen Angelegen- 

heiten, be; der Abrustung und 

bei der Losung weltweiter Fra

gen und regionaler Konflikte 

eine wichtigere Rolle spielen. 

Alle Lander, seien sie grofi oder 

klein, stark oder schwach, hat- 

ten das Recht, sich gleichbe- 

rechtigt an internationalen Ak- 

tivitaten zu beteiligen.

15. Beide Seiten gaben ih- 

rer Besorgnis uber die Welt- 

wirtschaftslage Ausdruck, ins- 

besondere uber die sich ver- 

schlechternde Wirtschaftslage 

in den Entwicklungslandern, 

das sich vergrofiernde Nord- 

Sud-Gefalle und das sich ver- 

scharfende Schuldenproblem. 

Sie halten es fur dringend er- 

forderlich, eine neue Weltwirt- 

schaftsordnung zu errichten, 

bei der die Interessen aller Vol

ker auf der Grundlage der 

Gleichberechtigung und des ge- 

genseitigen Nutzens beruck- 

sichtigt werden.

16. Beide Seiten sind der 

Ansicht, daB es von groBer Be- 

deutung fur die Erhaltung und 

Weiterentwicklung der Weltzi- 

vilisation und eine sich verbes- 

sernde Lebensqualitat der 

gesamten Menschheit ist, L6- 

sungen fur die weltweiten Pro- 

bleme in Wirtschaft, Gesell

schaft, Bevolkerung, Okologie 

und in anderen Bereichen zu 

finden. Sie erklarten, daB die 

internationale Gemeinschaft, 

die Vereinten Nationen und an- 

dere internationale Organisa- 

tionen diesen Problemen mehr 

Beachtung schenken und sich 

Semeinsam um aufeinander ab- 

gestimmte Mafinahmen bemu- 

hen mussen, um diese Probleme 

zu mildern und zu bewaltigen.

17. China und die Sowjet

union halten es fur notwendig, 

eine von Grund auf gesunde 

Entwicklung der internationa

len Beziehungen anzustreben. 

Die chinesische Seite schlug 

vor, zu diesem Zweck auf der 

Grundlage der Funf Prinzipien 

der friedlichen Koexistenz eine 

neue politische Weltordnung zu 

errichten, wahrend die sowjeti- 

sche Seite den Vorschlag mach- 

te, neue politische Ideen in 

den internationalen Beziehun

gen durchzusetzen.

Die Auffassungen beider 

Seiten zu den gegenwartigen in

ternationalen Beziehungen sind 

in den jeweiligen obenerwahn- 

ten Vorschlagen und Konzepten 

enthalten.

18. Beide Seiten halten es

fur wichtig, Kontakt und Dia

log zwischen den Staatsfuhrern 

beider Lander zu halten. Sie 

hatten die Absicht, sich in Zu- 

kunft entsprechend zu verhal- 

ten. Vorsitzender Gorbatschow 

lud im Namen der sowjetischen 

Fuhrung die Genossen Deng 

Xiaoping, Yang Shangkun, 

Zhao Ziyang und Li Peng zu 

Staatsbesuchen in die Sowjet

union ein. Die chinesische Sei

te bedankte sich fur die Einla- 

dung. D




